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RAPPRESENTATIVA FEMMINILE / AUSWAHLMANNSCHAFT DAMEN

In vista del Torneo delle Regioni, il Comitato
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca le sotto
elencate calciatrici per lunedi 26 gennaio 2026 alle
ore 18.30 presso il Centro Tecnico Federale Egna
Sint. per wuna gara amichevole con la
Rappresentativa del Comitato Trento.

Le calciatrici convocate dovranno presentarsi

Im Hinblick auf das Regionenturnier, beruft das
Autonome Landeskomitee Bozen folgende
FuRballspielerinnen fir Montag, den 26. Januar
2026 um  18.30 Uhr im  Technischen
Verbandszentrum Neumarkt Kunstrasen fir ein
Trainingsspiel mit der Auswahl des Komitees Trient
ein.

Die einberufenen FufBlballspielerinnen miissen

puntuali__muniti__di__proprio abbigliamento e

punktlich mit personlicher Trainingskleidung

materiale di gioco e con borraccia per dissetarsi.

sowie personlicher Trinkflasche erscheinen.

Le calciatrici convocate dovranno presentarsi

Die FuBballspielerinnen miissen eine Kopie der

con la copia del certificato medico di idoneita alla
pratica sportiva agonistica da consegnare al

arztlichen  Visite fir Wettkampfsport der
Sportmedizin dem Team Manager abgeben; ohne

Capo Delegazione, senza il quale non potranno

konnen sie nicht an der Einberufung teilnehmen

partecipare alla convocazione (se non consegnato

(falls noch nicht bei den Einberufungen zuvor

nelle convocazioni precedenti).

Le societa delle calciatrici _convocate che, per

abgegeben).

Die Vereine der einberufenen Ful3ballspielerinnen,

infortunio o altre cause giustificate, non potranno

welche wegen Verletzungen oder anderen Griinden

partecipare al raduno, devono darne comunicazione

nicht an den Treffen teilnehmen kbénnen, miissen

scritta al Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano

dies dem Autonomen Landeskomitee Bozen

entro il 23/01/2026.

innerhalb 23/01/2026 schriftlich mitteilen.

A.S.C. |AUER ORA Bertoldi Anna, Brigadoi llaria

S.S.V. |BRIXEN ASV Ghirardello Pichler Emma, Klocker Laura, Pfattner Gaiana,
Pramstrahler Julia, Shabbeir Laayeba, Siller Julia

A.S.V. |[FFC PUSTERTAL Nocker Greta, Obkircher Saskia, Ploner Kristin

A.S.C. |OLANG Niedermair Lena, Rieder Leonie

ADFC |RED LIONS TARSCH Holzer Michaela

A.S.V. |RIFFIAN KUENS Pircher Nadine

ACSG |SCILIAR SCHLERN Bauer Nora

F.C. SUDTIROL SRL Boccola Sofia, Improta Mara, Nigg Theresa Maria, Quadrio
Valentina, Senoner Joy, Wolf Theresa Viktoria

Capo Delegazione / Team Manager:
Selezionatrice / Auswahltrainerin:
Allenatrice in Seconda / Co-Trainerin:
Collaboratore / Mitarbeiter:

Si ricorda che la mancata adesione alla
convocazione, senza giustificate e plausibili
motivazioni, determina la possibilita di deferimento
agli Organi Disciplinari sia della societa che del
calciatore, nel rispetto dell’art. 76 comma 2 e comma
3 delle NOIF. (%)

BERARDO RODOLFO
MARCOLIN SILVIA

DI FILIPPO SARA
BARATTO FLORIANO

Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen
Grund, die Moglichkeit besteht den FuRballspieler
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76
Komma 2 und Komma 3 der NOIF, zu belangen.
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